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Carregador Smart Universal e Rapido para Pilhas de Ni-MH, Ni-CD e Li-ion

O Enercell 4S-PRO é um carregador super revolucionario e inteligente, com
3A(amperes) ou 3000 (mA) por slot, totalizando 12A de corrente de carregamento.
Ele & compativel com quase todas as pilhas recarregaveis cilindricas, eliminando a
necessidade de varios carregadores.

O 4S-PRO detecta e carrega automaticamente pilhas Li-ion, Ni-MH e Ni-Cd. Seu
circuito inteligente de carregamento seleciona o modo de carregamento ideal (CC,
CV e -dV/dt) para cada pilha, carregando cada slot de forma independente.

O carregador pode medir a resisténcia interna (DC IR) da pilha de forma inteligente
e distribuir automaticamente a corrente (mA) de carregamento ou descarga
apropriada de acordo com a resisténcia interna da pilha. O 4S-PRO possui modos
de selecdo manual e automéatica para correntes de carregamento e descarga.

O 4S-PRO possui cinco modos: Carregar (CHARGE), Descarregar (DISCHARGE),
Teste de Capacidade (CAP TEST), Armazenamento (STORAGE) e Reparar (REPAIR). A
capacidade das pilhas em mAh pode ser medida com precisao pelos modos
DESCARREGAR e TESTE DE CAPACIDADE, e as pilhas Li-ion (ion de litio), Ni-MH
(niquel-hidreto metalico) e Ni-Cd (niquel cadmio) podem ser reparadas pelo modo
REPARAR. Se for necesséario armazenar pilhas Li-ion, os usuarios podem usar o modo
de ARMAZENAMENTO para prolongar a vida Gtil da pilha.

Além disso, o display LCD mostra claramente a voltagem, capacidade, temperatura,
resisténcia interna, tempo de carregamento e percentual de capacidade.

Para melhor utilizagéo do carregador, por favor, leia as instrugdes atenciosamente.

Manual sujeito a alteragdes sem aviso prévio. A versado mais atualizada estara
disponivel no site enercell.com.br
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I 1- Descrigao das Fungdes do Enercell 4S-PRO
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¢ Botao Manual & Auto ¢

H& um botéo no lado direito do carregador. Ele permite a selecdo manual da
corrente (CURRENT) de carregamento e descarga ou a distribuigdo automatica
inteligente da corrente (mA).
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> Botdo Manual

A vantagem do modo MANUAL é que o usuério pode escolher a corrente (mA) ideal
de carregamento ou descarga.
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Quando a pilha comeca a carregar ou descarregar, a corrente padrédo é de 500mA e
pisca continuamente, indicando ao usuario para escolher a corrente desejada. Para
parametros especificos de corrente, consulte a tabela de parametros do
carregador.

> Botao Auto

O carregador pode medir a resisténcia interna (DC IR) da pilha de forma inteligente
e distribuir automaticamente a corrente de carregamento ou descarga apropriada
de acordo com a resisténcia interna (mQ) da pilha. Mantenha o contato dos polos
negativos e positivos limpos e brilhantes, sem manchas de éleo, para testar a
resisténcia interna com preciséo.

o Botao de Modo (MODE) ¢

O botao de Modo (MODE) possui cinco fungdes: Carregar (CHARGE), Descarregar
(DISCHARGE), Teste de Capacidade (CAP TEST), Armazenamento (STORAGE) e
Reparar (REPAIR). O modo padrao do sistema é o Carregar (CHARGE). Pressione o
botdo MODE para selecionar outros modos.

> Modo Carregar (CHARGE)

O sistema determina automaticamente o tipo de pilha, recarregando pilhas Li-ion
ou Ni-MH, Ni-Cd. As pilhas Li-ion sdo carregadas no modo CC/CV, e as pilhas Ni-
MH, Ni-Cd séo carregadas pelo modo -dV/dt.

> Modo Descarregar (DISCHARGE)

O sistema determina automaticamente o tipo de pilha, Li-ion ou Ni-MH, Ni-Cd. O
modo Descarregar (DISCHARGE) opera de corrente constante até a tenséo de corte.
A pilha Li-ion descarrega até 2.5V e a pilha Ni-MH, Ni-Cd descarrega até 0.9V.
Pode-se descarregar a qualquer momento com qualquer pilha acima da tenséo de
corte.

Por exemplo, uma pilha Li-ion com uma tenséao inicial de 4.0V é descarregada até a
tensdo de corte com uma corrente constante de 500mA por 4 horas. A capacidade
de descarga serd 500mA * 4h = 2000mAh. Note que isso ndo é a capacidade total
da pilha. Para obter a capacidade total da pilha, carregue-a completamente (Modo
CHARGE) e depois descarregue (Modo DISCHARGE).

> Modo Teste de Capacidade (CAP TEST)

O modo Teste de Capacidade (CAP TEST) é semelhante ao modo Descarregar
(DISCHARGE), mas é mais inteligente para testar a capacidade da pilha. Ha trés
etapas nesse modo: Carregar>Descarregar>Carregar
(CHARGE>DISCHARGE>CHARGE). O carregador carrega totalmente a pilha primeiro,
depois descarrega a uma corrente constante até a tenséo de corte, mostrando a
capacidade da pilha (mAh), e depois carrega a pilha novamente. Ao final deste
modo, o carregador exibira a capacidade de descarga da pilha (mAh).
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>Modo Armazenamento (STORAGE)

Para aumentar a vida Gtil das pilhas Li-ion, vocé pode utilizar o modo de
Armazenamento (STORAGE). Ha evidéncias de que manter o nivel da pilha em torno
de 50% para armazenamento aumentara a vida Gtil da pilha. H4 um processo de
descarga e carregamento no modo de ARMAZENAMENTO. Quando a tens&o inicial
da pilha Li-ion excede 3.70V, ela sera descarregada até 3.70V e parara. Se a tensao
inicial da pilha for inferior a 3.70V, ela seréa carregada até 3.70V. A corrente de carga
e descarga refere-se aos parametros do carregador. Ap6s a conclusdo do programa
de armazenamento, a tensao da pilha serd em torno de 3.7V.
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> Modo Reparo (REPAIR)

Repara pilhas Li-ion e Ni-MH, Ni-Cd. Quando a tensdo de sobre-descarregamento
das pilhas Li-ion & menor que 2.5V, ou a tensédo de sobre-descarregamento das
pilhas de litio com PCB é inferior a tens&o de corte, o carregador € ativado para
carregar com uma pequena corrente, permitindo que a pilha de litio continue a ser
usada. Algumas pilhas Ni-MH, Ni-Cd tém efeito meméria. O carregador pode
reativar a pilha e reduzir o efeito meméria através de ciclos repetidos de carga e
descarga. ATENC}AO: Este modo nao garante a recuperagao das pilhas, pois
algumas pilhas possuem defeitos irreversiveis ou ja perderam a vida (til.
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¢ Botao DISPLAY ¢

Os parametros exibidos na interface da tela sdo os pardmetros de uma Unica pilha.
Por exemplo, quando CH2 (Channel 2) aparece na tela, todos os dados exibidos
mostram os parametros da pilha do segundo slot deslizante (CH2). Pressione o
botdo DISPLAY para exibir CH3, CH4 e CH1 em sequéncia, mostrando os pardmetros
de cada pilha.

A tela LCD exibe claramente a voltagem (V), capacidade (mAh, Wh), temperatura
(°C), resisténcia interna (mQ), tempo de carregamento (00:00), corrente (mA) e
percentual de capacidade (%).

A tela é ligada por padrao quando o carregador esta em funcionamento. Pressione e
segure o botao DISPLAY para desligar a tela e economizar energia. Ao desligar a tela,
o carregador também entrard no MODO SILENCIOSO, e o BEEP para indicar o
término da carga ndo ira funcionar.

¢ Botao Corrente (CURRENT) ¢

No modo MANUAL, vocé pode escolher a corrente desejada (mA). No modo AUTO, o
sistema medira a resisténcia interna (mQ) da pilha e distribuird automaticamente a
corrente adequada. O carregador 4S-PRO possui vérias opgdes de corrente. Para
mais informacgodes, consulte a tabela de parametros.

¢ Saida USB ou modo Power Bank ¢

Vocé pode inserir pilhas em cada slot deslizante (CH1, CH2, CH3 e CH4), e elas
podem carregar dispositivos digitais como celulares, tablets e alguns dispositivos
USB. O 4S-PRO fornece energia para o dispositivo a partir da pilha de maior
voltagem entre vaérias pilhas. Quando a voltagem de vérias pilhas € a mesma, elas
fornecem energia ao equipamento juntas. A saida USB funciona apenas para pilhas
de litio (Li-ion).

Durante a saida USB, de acordo com a voltagem abrangente das pilhas Li-ion que
estdo no carregador, ela é convertida em percentual de capacidade da pilha. A
poténcia de saida USB depende da voltagem das pilhas, resisténcia interna e a
quantidade de pilhas. A saida padrao USB é de 5V 1A, com uma saida maxima de 5V
2A.
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I 2 - Operacéo e Modo de Usar

1. Conectar o Carregador

Conecte o carregador e use nosso adaptador ou a fonte de alimentagéo DC 12V5A
para fornecer energia. O 4S-PRO comecar§ a funcionar, emitindo um som para
indicar que a fonte de alimentacéo est4 ligada. Neste momento, todos os
parametros ndo serao exibidos. A mensagem "NULL" apareceréa no centro da tela
LCD para indicar que nenhuma pilha foi inserida.

2. Selecionar Modo Automatico ou Manual

Selecione o modo AUTO ou MANUAL no lado direito do carregador. O modo
MANUAL requer a selegcdo manual da corrente, enquanto o modo AUTO nédo. Vamos
explicar, logo abaixo, as operagdes no modo MANUAL.

3. Insercéo das pilhas

Apbs inserir a primeira pilha, o carregador detectarad automaticamente e exibira na
tela LCD se a pilha é Li-ion ou Ni-MH/Ni-Cd. Supondo que a pilha foi inserida no
segundo slot deslizante, os caracteres “CH2" apareceréo na tela.

Nesse momento, o modo CHARGE, que é o padrédo de carregamento, sera exibido e
piscara na tela LCD por 5 segundos. Apds esse tempo, a carga iniciara
imediatamente.

Se vocé precisar mudar para outros modos de carga enquanto o modo CHARGE
estiver piscando, pressione o botdo MODE até encontrar o modo desejado. No
modo MANUAL, o botao de corrente (CURRENT) também estara ativo para aumentar
a corrente(mA) da pilha selecionada, , caso seja necessario.

4. Selegcao de Modo para Varias Pilhas

Também é possivel ajustar o modo de carga para varias pilhas, do mesmo tipo, ao
mesmo tempo. Assim, vérias pilhas terdo o mesmo modo e corrente, economizando
tempo de operacao.

Apbs inserir a primeira pilha, basta inserir as demais pilhas antes que o modo de
carga e a selegdo de corrente parem de piscar. Observe que, nesse momento, a tela
LCD exibira a indicagéo “CH" para vérias pilhas ao mesmo tempo. Ao terminar de
colocar a Ultima pilha, o sistema comecaré a carga conforme o modo de carga
escolhido ao inserir a primeira pilha.

5. Exibigdo do Status de Carregamento
No topo da tela LCD, ha quatro barras indicadoras representando os quatro slots
deslizantes, que podem exibir o status de carregamento de quatro pilhas.

Cada barra indicadora possui 5 niveis de carregamento: 20%, 40%, 60%, 80% e
100%. Supondo que vocé colocou a pilha no segundo slot deslizante (CH2 / Channel
2), a tela exibira todos os dados do segundo slot: voltagem (V), capacidade (mAh,
Wh), temperatura (°C), resisténcia interna (mQ), tempo (00:00), corrente (mA) e
percentual de capacidade (%). Se a pilha estiver descarregando, os niveis de
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carregamento da barra indicadora piscarédo e diminuirdo de cima para baixo.

6. Visualizagao dos Dados de Miltiplas Pilhas

Se vérias pilhas estiverem colocadas no carregador ao mesmo tempo, pressione o
bot&o DISPLAY varias vezes para exibir os dados de cada slot deslizante (CH) em
sequéncia (CH1, CH2, CH3, CH4). Cada slot deslizante é independente, podendo
haver slots carregando, descarregando ou reparando ao mesmo tempo, sem
interferéncia entre eles. Se CH2 for exibido, serdo mostrados os dados da pilha do
segundo slot.
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7. Conclusao do Carregamento e Outros Procedimentos

Quando o carregamento e outros procedimentos forem concluidos, havera um aviso
sonoro. Os niveis da barra indicadora na tela deixardo de pular, e outros pardmetros
serdo registrados e mantidos e o tempo de carregamento sera pausado. Se vocé
nao desejar ouvir o aviso sonoro (BEEP), pressione e segure o botdo DISPLAY
durante a operacéao para desligar a tela e ndo haveré aviso sonoro apés a concluséo
do programa.

Para utilizar bem este carregador, por favor, leia as seguintes informagdes técnicas.

I 3 - Pontos Técnicos

¢ Medir a Resisténcia Interna das Pilhas ¢

O modo AUTO do carregador distribui a corrente apropriada medindo a resisténcia
interna (DC IR). Portanto, é necessario obter valores mais precisos. Mantenha os
conectores positivo e negativo do carregador limpos e livres de manchas de
gordura, e os eletrodos positivo e negativo da pilha limpos.

Verifique a mola de cada slot para garantir que a pilha e o carregador estejam em
bom contato.
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¢ Selecao de Corrente ¢

Este carregador possui alta corrente de carga de até 3A (3000 mA) e corrente de
descarga de até 1A (1000 mA). Para garantir a seguranca, consulte as especificagées
da pilha e selecione as correntes de carga e descarga apropriadas no modo
MANUAL. Se a corrente for muito alta, a pilha pode ficar muito quente e explodir!

No modo AUTO, se a resisténcia interna medida for relativamente alta devido a mau
contato ou manchas de 6leo, a corrente alocada sera relativamente baixa. Se vocé
quiser aumentar a corrente de carregamento, pressione o botdo de corrente por
pelo menos 2 segundos. A corrente na tela piscarad continuamente e, ao pressionar o
bot&o de corrente (CURRENT), a corrente seré alterada.

Os modos CC (Corrente Continua) e CV (Tens&o Continua) sdo usados para
carregar pilhas Li-ion no carregador.

Modo CC

Quando a voltagem da pilha é relativamente baixa, o carregador entra no modo de
Corrente Continua (CC). Nesse modo, o carregador fornece uma corrente constante
para aumentar a voltagem da pilha até que ela atinja um nivel especifico.

Modo CV

Se a voltagem da pilha Li-ion antes do carregamento for relativamente alta, como
412V, e ela for colocada no carregador no modo AUTO, mesmo que a resisténcia
interna seja muito baixa, uma corrente de carregamento muito pequena sera
alocada. Nesse momento, o carregador entra na fase de Tensao Continua (CV). Isso
significa que o carregador manterd uma voltagem constante na pilha e a corrente
diminuirad gradualmente até ser cortada. Se isso ocorrer, ndo significa que o
carregador precisa de manutencao ou que esté com defeito. E apenas a transicéo
normal do modo CC para o modo CV, onde a voltagem é mantida constante e a
corrente de carregamento diminui até que a pilha esteja totalmente carregada.

¢ Controle de Temperatura do Carregador ¢

Sensores de temperatura sdo instalados em cada slot do carregador para monitorar
a temperatura da pilha em tempo real. Se a temperatura da pilha estiver muito alta,
reduziremos a corrente de carregamento de forma inteligente para garantir a
seguranga. Para aumentar a sensibilidade a temperatura, um adesivo térmico
branco leitoso é adicionado abaixo do metal circular. Se uma pequena quantidade
de adesivo vazar, remova-o0 com um pano.
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SENSOR DE
TEMPERATURA

» Se a temperatura estiver acima de 65°C e a corrente de carregamento for
superior a 1500mA, ela sera reduzida para 2 niveis. Por exemplo, se a corrente de
carregamento atual for 3000mA, seré automaticamente reduzida para 2000mA.
» Se a temperatura do slot for superior a 70°C e a corrente de carregamento for
superior a 500mA, a corrente de carregamento sera forcada a diminuir para
500mA.

Niveis de corrente de carregamento da pilha disponiveis: 250mA, 500mA,
1000mA, 1500mA, 2000mA, 2500mA, 3000mA

o Alterar o Modo (MODE) ou a Corrente (CURRENT) ¢

Se a pilha estiver carregando ou descarregando, outros modos podem ser alterados
pressionando o botdo MODE por 2 segundos, e a corrente pode ser alterada
imediatamente ap6s a mudanga de modo, mas os dados na exibigao anterior
desaparecerao. Tenha cuidado.

Quando o carregador estiver funcionando normalmente, se estiver em modo
AUTOMATICO, pressione e segure o bot&o de corrente por mais de 2 segundos para
mudar a corrente forcadamente.

Quando outros fatores afetarem a medicéo da resisténcia interna da pilha, podemos
selecionar forgadamente a corrente de carregamento apropriada para a pilha. Nesse
caso, a corrente ndo podera ser alterada.

¢ Prolongando a Vida util do Carregador ¢

Este & um carregador inteligente multifuncional. Para obter uma vida Gtil mais longa,
mantenha-o operando em um ambiente interno seco e com espago suficiente para
dissipar calor. Para prolongar a vida Gtil, tente ndo descarregar/carregar os quatro
slots em plena carga por um longo periodo. A operagdo em plena carga aumentaréa a
temperatura do carregador, e a alta temperatura prolongada acelerara o
envelhecimento das pecgas internas do carregador. Cuide bem dele para que
continue a servi-lo.
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¢ Tempo de Carga ¢

O tempo de carga vai depender do tipo das pilhas, da poténcia delas em mAh e
também da corrente (mA) de carga escolhida.

Exemplos:

 Pilhas AA de 2550 mAh do tipo Ni-MH e com a corrente de 500 mA:
aproximadamente 6 horas;

« Pilhas 18650 de 3000 mAh do tipo fon de Litio e com a corrente de 2000 mA:
aproximadamente 2 horas.

¢ Parametros e Outras Caracteristicas ¢

> Especificagcébes:

¢ Modelo: 4S-PRO

e Peso do carregador: ~ 325g.

¢ Dimensao do carregador: 173mm x 115mm x 35mm.

» Fonte de alimentagao: AC: AC100-240V (BIVOLT), 50/60 Hz.

e Entrada: DC 12V 5A (DC 5.5mm*2.5mm)

e Tenséo de Saida: DC 4.2V +1% / DC 1.48V +1%

e Corrente de Saida:

Li-ion: 4 * 3A (méaximo)

Ni-MH/Ni-Cd: 4 * 1A (maximo)

e Opgoes de Corrente de Carga: 0.25A / 0.5A /1A /15A [ 2A [ 25A [ 3A

e Opgdes de Corrente de Descarga: 0.25A / 0.5A / 1A (1A para o 1° e 4° slot)
e Caracteristicas Unicas: Carregar (CHARGER) / Descarregar (DISCHARGER)/ Teste
de Capacidade (CAP TEST) / Armazenamento (STORAGE) / Reparar (REPAIR)
e Saida USB: DC 5V 1A

Conteldo da Embalagem: Carregador, Fonte de Alimentacao e Manual
Notas: Pilhas nao incluidas.

Diametro da pilha suportavel: 10-26mm

Comprimento suportavel: 34-75mm

> Compativel com:

Li-ion (fon de Litio)

10340, 10440, 14500, 16340, RCR123, 16650, 17500, 17650, 17670, 18350, 18490,
18500, 18650, 20650, 20700, 21700, 22500, 22650, 25500, 26500 e 26650
Ni-MH/Ni-Cd:

AAAAAAASC e C
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> Principais caracteristicas

3A (83000 mA) por slot, totalizando 12° (12000 mA).

« Fungdes de Carregar/Descarregar/Teste de Capacidade/Armazenamento/Reparar.
+ Selegdo automatica da corrente de carga ideal.

 Fécil selecéo da corrente desejada no modo MANUAL.

« Ampla escolha de corrente de carga: 0.25A / 0.5A /1A [ 1.5A / 2A | 2.5A / 3A por
slot.

+ Exibicado do status de carregamento em tempo real, incluindo voltagem,
capacidade, temperatura, tempo e corrente.

+ Espaco suficiente para pilhas 21700, inclusive com topo de bot&o e PCB 21700.

» O contato do polo positivo foi projetado para manter o contato com as pilhas de
polo liso (flat top).

» Suporte para carregamento independente de 4 slots sem interferéncia.

« Ativacéo e reparo automaticos de pilhas de litio com "O voltagem".

+ Calculo automatico da porcentagem da pilha.

* Protecéo contra sobrecarga, descarga excessiva, inverséo de polaridade e curto-
circuito. Também detecta pilhas danificadas.

» Protecéo de controle de temperatura, garantindo a seguranga da pilha e do
usuario.

* Power Bank inteligente de 5V 1A.

 Certificado por FCC, CE e ROHS.

4 - Precaugdes e Seguranga

+ Use apenas em ambientes internos, com espaco suficiente para dissipacéo de
calor.

* N&o desmonte seu carregador.

* Mantenha-o0 seco quando nao estiver em uso.

* Né&o carregue pilhas com vazamento, corrosédo ou mortas.

* Né&o carregue pilhas que ja foram soldadas ou que ja fizeram parte de um pack de
baterias selado.

» Lembre-se de desligar a energia quando nédo estiver em uso.

» Nao exponha o carregador a chuva, agua ou neve.

+ O carregador pode aquecer durante longas operacdes, manuseie com cuidado!

« Este carregador é para carregar pilhas de fons de litio cilindricas (Li-ion 3.7V), Ni-
MH / Ni-Cd. Pilhas LiFePO4 (3.2V), no recarregaveis, alcalinas recarregaveis (RAM) e
de acido-chumbo ndo devem ser carregadas com o carregador 4S-PRO. H4 perigo
de explosao!

+ Leia estas instrugdes antes de usar; atengéo a corrente de carga recomendada,
nunca escolha a corrente errada.

* Use a configuracéo padréo do adaptador 12V5A. Se o usuério utilizar um
adaptador de baixa poténcia, o carregador pode nao funcionar corretamente ou
suas fungdes podem ser limitadas.

» Desligue a energia e remova a pilha do carregador quando o carregamento estiver
concluido.

» Os dados do carregador sdo apenas para referéncia; utilize instrumentos
profissionais se precisar de dados precisos.
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* N&o faca reparos vocé mesmo. Contate um profissional de manutengéo quando
necessario.

+ Certifique-se de que o programa e as configuragcdes corretas foram escolhidos e
configurados. Configuragcdes incorretas podem danificar o carregador ou causar
incéndio ou explosao.

* N&o use de forma inadequada! Utilize apenas para os fins e fungdes destinados.

+ Este aparelho ndo & destinado a criangas. Recomenda-se que o uso do produto
por pessoas com habilidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas seja
supervisionado com relagéo as instrugdes de uso seguro do dispositivo.

5 - Termo de Garantia

Este produto possui garantia pelo periodo total de 1ano, sendo 9 (nove) meses de
garantia contratual e 3 (trés) meses de garantia legal, conforme estabelecido pelo
artigo 26 do Codigo de Defesa do Consumidor.

O prazo de contagem da garantia inicia-se com a emissdo da nota fiscal de venda
do equipamento. A garantia s6 ser§ vélida mediante a apresentagédo da nota fiscal
de compra.

Nao estdo cobertos pela garantia:

e Uso do produto sem observar as instrugdes e precaucdes descritas neste manual;
e Danos causados por uso improéprio, como acidentes, quedas e agentes da
natureza;

e Painel LCD com pequenos pontos de luminosidade de menor intensidade de luz;

e Auséncia de nota fiscal comprobatéria da data da compra.

Para utilizar a garantia, o cliente deve entrar em contato com o Sistema de
Atendimento ao Consumidor por meio do e-mail sac@enercell.com.br ou pelo
telefone disponivel no site enercell.com.br

Importado e distribuido por:

Lemes Comércio e Importagédo LTDA;
CNPJ: 26.228.400/0001-42;

Distrito Federal, Brasil.

enercell.com.br
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